Ba




p_214 Bathroom&MuchMore

Montatura in metallo. Finiture in
cromo. Vetro satinato trasparente
bianco.

Monture en meétal. Finitions chrome.
Verre satiné transparent blanc.

Montura en metal. Acabados en
cromo. Cristal satinado transparente
blanco.

Metal fixture. Chrome finish. Clear
satin finish white glass.

Metallgestell. Chromverarbeitungen.
Satiniertes, farbloses Transparentglas.

Meranmaeckas apmarypa. Oraenka:
xpomupoBanye. [Ipo3paunslit 6enbii
MAaTOBBIi1 IIIa)OH.
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Montatura in" metallo: initure
nickel spazzol’zs:oh Diffusopes
satinato bianco. (Art. 3698 plexig
— a

.
———

sl
Support en métal. Finition chromé

ou niquel brmrre blanc satiné.

(Art. 3698 plexiglass)

Montura en metal. Acabados cromo-
nikel pulido. Difusor de cristal satinado
blanco. (Art. 3698 plexiglass)

oden
(Art. 36E

Merasnmueckuii (F

W HUKEJIMPOBAHHbIN, Bh

meTkou. benoe caTmHMpoBaHHOE CTEKJIO.
(Art. 3698 plexiglass)
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Croma

Nichel spazzolato
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i ¥

. -~ A Vi o el
Montatura in metallo e finiture in cromo, nichel spe
brunito )

brushed bronze.
Support en métal. Finition ¢

Metallgestell weisslackiert ;
) . Brunito
Brunierte Verarbeitung

Montura en metal y acé en cromo, niquel mate y bron-

zeado

LIBeT MeTamIMyeckq AHMS U ieTajeil - XpOM, MaTOBbII
HUKEJIb U MATOBasI {
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Kit di fissaggio I>
Fixing kit

Kit de fixation

Befestigungskit

Kit de fisaje

KpenneHue

(- — = _I_|_
ElE
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Finiture in
cromo. Vetro satinato bianco.

Montatura in metallo.

Monture en métal. Finitions chrome.

Verre satiné blanc.

Montura en metal. Acabados en
cromo. Cristal satinado blanco.

Metal fixture. Cl
white glass.

Metallgestell.
Satiniertes farbl

MeTammyeg
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Montatura in metallo. Finitura in cromo
e nichel spazzolato. Vetro trasparente-
satinato bianco.

Support en métal. Finition chromé et
nickel brossé. Verre tranparent satiné
blanc.

Montura en metal. Acabados en cromo
y nikel pulido. Cristal trasparente-sati-
nado blanco.

Metall fitting. Chrome and nickel bru-
shed finish. White transparent satined
glass.

Metallteile in Chrom glanzend oder
Nickel matt, Glas transparent/weiss
satiniert.

Meramueckasn onpasaio Llser
JIEKOPATUBHON OTAEJIKU, XPOM U HUKEJIh
“bIBOAAILIIQELD0 Crekno Genoe

1PO3PAYHO,CATUHUPOBAHHOCIO
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Montatura in metallo. Finitura in cromo
e nichel spazzolato. Vetro trasparente-
satinato bianco.

Support en meétal. Finition chromé et
nickel brossé. Verre tranparent satiné
blanc.

Montura en metal. Acabados en cromo
y nikel pulido. Cristal trasparente-sati-
nado blanco.

Metall fitting. Chrome and nickel bru-
shed finish. White transparent satined
glass.

Metallteile in Chrom glanzend oder
Nickel matt, Glas transparent/weiss
satiniert.

Meranmueckas onpasaio Llser
JIEKOPATUBHON OTJEJIKU, XPOM ¥ HUKEJIb
"bISOAANIIDEN D0 Crexno Gesoe

NPO3PAUHO,CA TUHAPOBAHHOEIO
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p_230 Bathroom&MuchMore

Montatura in metallo. Finiture in  Metal fixture. Chrome finish. Satin finish

cromo. \etro satinato bianco. white glass.
Monture en métal. Finitions chrome. Metallgestell. Chromverarbeitungen.
Verre satiné blanc. Satiniertes farbloses Glas.

Montura en metal. Acabados en  Merammyeckas apmarypa. Otienka:
cromo. Cristal satinado blanco. XpoMHpoBaHue. Bemblil MaTOBBII TTachoH.
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Kit 01 Montatura in matallo e finiture in alluminio.
Kit di fissaggio
Monture en métal et finitions aluminium.

Fixing kit
Kit de fixation
Befastigungskit Mantura en metal y acabados en aluminio.
Kit de fisaje
KpenneHue Metal fixture and aluminium finish.
‘ 2"'2 |_ Metallgestell und Aluminiurmverarbeitungen.
-
— 6 — t2,2] MeTanmmueckas apMaTypa,

ATTFOMUHHEBAA OTJICIIKA.
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p_232 Bathroom&MuchMore

Montatura in metallo. Finitura in cromo  Metall fitting. Chrome or nickel brushed
o nichel spazzolato. Vetro pressato sati-  finish. White pressed satined glass.
nato bianco.

Support en métal. Finition chromé ou  Metallteile in Chrom glaenzend oder
nickel brossé. Verre pressé satiné Nickel matt. Pressglas weiss satiniert.
blanc.

Montura en metal. Acabados en cromo  Meranmueckuii (ouTUHr. XpOMHPOBaHHbI

o nikel pulido. Cristal satinado blanco. WY HUKEJIMPOBAHHBII, BbINIAKEHHBI
]J.IeTKOﬂ. Benoe TNpEeCCOBaAHHOE
CAaTUHUPOBAHHOE CTEKIIO.
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Kit di fissaggio
Fixing kit

Kit de fixation
Befastigungskit
Kit de fisaje

KpenneHue
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Montatura in plastica e base in cromo o in vetro deco-
rato serigrafato (rosso, nero, e bianco) con diffusore in
pirex decorato bianco, oppure base in legno (wenge o
ciliegio) con diffusore in pirex decorato bianco.

Monture en plastique et base en chrome ou en verre
décorée sérigraphie ( rouge, noir, et blanc) avec diffu-
seur en pyrex décoré blanc, ou base en bois (wengé ou
cerisier) et diffuseur en pyrex décoré blanc.

Montura en plastico y base en cromo o en cristal deco-
rado serigrafiado (rojo, negro, y blanco) con difusor en
pirex decorado en blanco, o base en madera (wenge o
cerezo) con difusor en pirex decorado en blanco.

Polycarbonate fitting and chrome base or base in colou-
red silk-screened glass (available in red, black, and white)
with white pirex diffuser, or wooden base (available in
wenge or cherry finish) with white pirex diffuser glass.

Fassung aus Plastik, Basis aus chromiertem metall oder
Basis aus serigraphierten geschmuckten Glas (Rat, Schwarz,
\Weiss) mit Lampenschutz aus geschmiickten Pirex in \\Veiss,
oder mit Basis aus Holz (Wenge' oder Kirschholz) und
Lampenschutz aus \Weiss geschmiickten Pirex.

Kopnyc u3 nonukapboHaTa, OCHOBaHME W3 LBETHOrO
MaTMPOBAHHOrO CTekNa (UBET — KPacHbIi, YEpHbIA, 6enbli
UK NPO3paYHbIi) U paccemBaTenb M3 6eNoro 3akanéHHoro
CTEKNa, UM OCHOBAaHWE W3 [epeBa (BEHre Wnu BULLHS) U
pacceusatesib M3 6e510ro 3akanéHHoro cTekna.
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Montatura in plastica e base in cromo o in vetro deco-
rato serigrafato (rosso, nero, e bianco) con diffusore in
pirex decorato bianco, oppure base in legno (wenge o
ciliegio) con diffusore in pirex decorato bianco.

Monture en plastique et base en chrome ou en verre
décorée sérigraphie ( rouge, noir, et blanc) avec diffu-
seur en pyrex décoré blanc, ou base en bois (wengé ou
cerisier) et diffuseur en pyrex décoré blanc.

Montura en plastico y base en cromo o en cristal deco-
rado serigrafiado (rojo, negro, y blanco) con difusor en
pirex decorado en blanco, o base en madera (wenge o
cerezo) con difusor en pirex decorado en blanco.

Polycarbonate fitting and chrome base or base in colou-
red silk-screened glass (available in red, black, and white)
with white pirex diffuser, or wooden base (available in
wenge or cherry finish) with white pirex diffuser glass.

Fassung aus Plastik, Basis aus chromiertem metall oder
Basis aus serigraphierten geschmtickten Glas (Rot, Schwarz,
\Weiss) mit Lampenschutz aus geschmiickten Pirex in \eiss,
oder mit Basis aus Holz (Wenge' oder Kirschholz) und
Lampenschutz aus Weiss geschmuickten Pirex.

Kopnyc w3 nonukap6oHata, OCHOBaHWe W3 LBETHOro
MaTMPOBAHHOrO CTekna (UBET — KPacHbIi, YEPHBbINA, 6enbli
UnK Npo3payHbIi) U paccemBatenb M3 6enoro 3akanéHHoro
CTeKNa, UM OCHOBAaHWE W3 fiepeBa (BEHre MW BULLHS) K
paccevsaresib 13 6e51oro 3aKanéHHoro cTexkna.
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Maontatura in plastica & metallo,
finiture in cromo e vetro pirex
decarato bianco.

Monture en plastique et métal,
finition en chrome st verre
pyrex décora blanc.

Maontura en plastico y metal,
acabados en cromo y cristal
pirex decorado en blanco.

Fitting in metal or polycarbonate
finish, chrome dstails and
diffuser in pirex glass.

Fassung aus Plastik und Metall,
Vollendungen in Chrom und
Weiss geschmUckten Pirex.

Kopnyc 13 MeTanna unu
nonumKkapo6oHarTta,
XPOMUPOBAHHLIE aetann 7]
pacceuBaTenb U3 3akanéHHoro
cTeKna.

®

Moaoritatura in plastica & metallo,
finiture in cromo e vatrn seri-
grafato bianco.

Monture en plastigue et métal,
finition en chrome et verre séri-
graphie blanc.

Montura en plastico y metal,
acabados en cromo y cristal
serigrafiade blanco.

Bathroom&MuchMore p_237

Fitting in metal or polycarbonate
finish, chrome details and diffu-
ser in silk-screened glass.

Fassung aus Plastik und Metall,
Vollendungen in Chrom und
Weiss serigraphierten Glas.

Kopnyc w©3 mMeTanna wnu
NONMKapGoHaTa, XPOMUPOBAHHBIE
getanu W pacceuBatens U3
MaTUpOBaHHOrO CTeksla
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Montatura in metallo cromato. Vetro
serigrafato sabbiato bianco.

Monture en métal chromé. Verre séri-
grafié sablé en blanc.

Montura en metal cromado. Cristal
serigrafiado satinado blanco.

Chromed metal frame. White silk-
screened sanded glass.

Chromierte Metallfassiung. Serigraphierten
sandgestrahites weil Glas.

XpOMMPOBaHHbIA METaINYECKUA KOPMYC.
benoe MartuMpoBaHHOE NeCcKOCTPyiMHOE
CTEKJIO.
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Montatura in metallo cromato. Vetro
serigrafato sabbiato bianco.

Maonturs en méatal chromé. Verre séri-
grafié sablé en blanc.
Montura en metal cromado. Cristal
serigrafiado satinado blanco.

Bathroom&MuchMore p_239

Chromad metal frame. White silk-

screaned sanded glass.

erte Metallfassiung. Serigraphierten
gestrahltes weill Glas.

XPOMUPOBAHHBIA METANMHECKUIA KOPMYC.
Benoe MaTMpOBaHHOE MECKOCTPYIMHOE
CTEKII0.
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